ARCHANGEL AR COMMERCIAL TUBE HEAVY DUTY BUTTSTOCK - AR
HEAVY DUTY COMMERCIAL BUTTSTOCK POLYMER BLACK

The Archangel® 6-position, M4-style adjustable buttstock that can be installed on
all commercial-series buffer tubes. Featuring ambidextrous QD sling-swivel
inserts at the front and rear of the buttstock, plus a slot for attaching a web-sling,
the Archangel® adjustable butt-stock allows multiple configurations for the
convenience of the user. Constructed of legendary high strength, carbon fiber
and glass reinforced black polymer, with slip on recoil rubber recoil pad. Lifetime
Warranty. Made in USA. Buttstock for the AR-15® / AR-10® 6 position M4 style
adjustable buttstock Can be installed on all commercial series buffer tubes
Ambidextrous QD sling swivel inserts at the front and rear of the buttstock A slot
for attaching a web sling Allows multiple configurations for the convenience of the
user Constructed of legendary high strength, carbon fiber and glass reinforced
black polymer Includes a slip on rubber recoil pad Lifetime Warranty* Made in
USA

Attributes

Name: AR HEAVY DUTY COMMERCIAL BUTTSTOCK POLYMER BLACK
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053678
Mfr. No.: AA120

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Adjustable
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 330mm
UPC: 708279011344

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die ARCHANGEL AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock
English: Archangel AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Francais: Guide de Sécurité pour le Buttstock Ajustable Archangel® AR Commercial

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo Archangel AR Commercial Tube Heavy Duty
Buttstock

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Regulowanego Chwytu Archangel AR

Suomi: ARCHANGEL AR COMMERCIAL TUBE HEAVY DUTY BUTTSTOCK KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for ARCHANGEL AR Kommersiell Tube Heavy Duty Buttstock
® Cesky: Navod na bezpecné pouzivani pazby ARCHANGEL AR COMMERCIAL TUBE HEAVY DUTY

BUTTSTOCK PRO MAG AR HEAVY DUTY COMMERCIAL BUTTSTOCK POLYMER BLACK



Sicherheitshinweise fiur die ARCHANGEL AR
Commercial Tube Heavy Duty Buttstock

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die ARCHANGEL AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock entschieden haben.
Diese Schulterstiitze wurde entwickelt, um Ihnen eine robuste und anpassbare Losung fir Ihre AR15® oder AR10®
zu bieten. Um die Sicherheit und die beste Benutzererfahrung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Schulterstiitze korrekt am BufferRohr installiert ist, um ein Abrutschen oder Lésen
wahrend der Benutzung zu verhindern.

® Verwenden Sie die QDSchlaufenEinséatze nur mit geeigneten Zubehdrteilen.

® Achten Sie beim Anbringen eines WebSchlauchs darauf, dass dieser sicher befestigt ist und keine Gefahr fir
den Benutzer darstellt.

®* Verwenden Sie das GummiRecoilPad, um den Riicksto3 wahrend des SchieRens zu ddmpfen und den
Komfort zu erhdhen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Schulterstiitze:
® Entfernen Sie die alte Schulterstiitze von lhrem BufferRohr.
® Richten Sie die ARCHANGEL Schulterstiitze auf dem BufferRohr aus.
® Driicken Sie die Schulterstiitze nach unten, bis sie sicher einrastet.
® Uberpriifen Sie die Stabilitat, indem Sie die Schulterstiitze leicht ziehen.
2. Einstellen der Schulterstiitze:

® Ziehen Sie den Hebel an der Seite der Schulterstiitze, um die gewiinschte Position auszuwéahlen.
® [assen Sie den Hebel los, um die Position zu sichern.

3. Verwendung der QDSchlaufen:

® Befestigen Sie das QDZubehér an den vorgesehenen Schlaufen.
* Uberpriifen Sie die Befestigungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

4. Verwendung des GummiRecoilPads:

® Stellen Sie sicher, dass das GummiRecoilPad richtig auf der Schulterstiitze sitzt.
® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung auf Risse oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit dieses Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen
Kontaktinformationen zur Verfugung zu stellen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Produkte ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei,

ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit der ARCHANGEL AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock zu

gewabhrleisten. Bleiben Sie informiert Gber mdgliche Riickrufe und Sicherheitswarnungen, indem Sie regelmaRig die
entsprechenden Plattformen tberprifen.



Archangel AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Archangel AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe usage and maintenance of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the buttstock is installed correctly on a compatible commercialseries buffer tube.
Always inspect the buttstock for any signs of wear or damage before use.

Do not exceed the manufacturer's weight limit for the buttstock.

Keep the buttstock out of reach of children and unauthorized users.

Use the buttstock only with compatible firearms that meet the manufacturer’s specifications.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the buttstock.

Use the buttstock in a safe and controlled environment.

Do not modify the buttstock in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Be cautious of the recoil when firing; ensure the buttstock is securely in place to prevent injury.

If you notice any unusual behavior or damage during use, stop using the buttstock immediately and consult a
qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Buttstock: If applicable, remove the existing buttstock from the buffer tube by loosening
the retaining screw.
Attach Archangel Buttstock:
® Slide the Archangel buttstock onto the commercialseries buffer tube.
® Align the buttstock with the buffer tube and ensure it is seated properly.
® Secure the buttstock by tightening the retaining screw until snug. Do not overtighten.
Adjusting the Buttstock:
® To adjust the length of pull, press the adjustment lever and slide the buttstock to the desired position.
® Release the lever to lock the buttstock in place.

Usage

Ensure that the buttstock is adjusted to a comfortable length for your shooting position.

Utilize the ambidextrous QD slingswivel inserts for attaching slings securely.

When using a websling, ensure it is properly attached to prevent slippage during use.

Always maintain a proper shooting stance and grip while using the firearm equipped with the buttstock.

Disposal Instructions

When disposing of the buttstock, follow local regulations for disposal of polymer materials.
If the buttstock is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the buttstock in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure
you have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Archangel AR
Commercial Tube Heavy Duty Buttstock. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm

accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la culata ajustable Archangel® AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock Pro Mag. Este
producto esta disefiado para ofrecer comodidad y durabilidad en el uso de su rifle AR15® / AR10®. Para garantizar
su seguridad y la de los demds, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el producto si notas alguna anomalia o dafio.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar la culata.
Utiliza solo el tipo de tubo de amortiguacién para el cual la culata ha sido disefiada.
No excedas el peso maximo recomendado para el uso de la culata.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que la culata esté firmemente asegurada antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Reulne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion de la Culata:

Retira la culata original del rifle.

Coloca la culata Archangel® en el tubo de amortiguacion.

Asegurate de que la culata esté alineada correctamente.

Fija la culata utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien apretados.

3. Verificacion:

® Revisa que la culata esté segura y en su lugar.
® Ajusta la posicion de la culata segin tus preferencias.

Uso

® Ajusta la culata a la posicion deseada (6 posiciones disponibles).
Utiliza las inserciones de gancho QD para asegurar correas Si es necesario.
Dispara solo en areas designadas y seguras.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero y componentes de rifle.
® Nunca abandones el producto en la naturaleza o en lugares publicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre el uso seguro de la culata Archangel® o tienes preguntas sobre el producto,
busca el punto de contacto en la UE para consultas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Buttstock Ajustable
Archangel® AR Commercial

Introduction

Merci d'avoir choisi le buttstock ajustable Archangel® AR Commercial. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience d'utilisation de votre arme. Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation
s(re et efficace de votre buttstock. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le buttstock est installé correctement avant chaque utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du buttstock pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.
Gardez le buttstock hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour garantir une fixation sécurisée au tube de
buffer.

® Utilisation : Ne tirez pas avec le buttstock si vous constatez des signes de dommage ou de défaillance.

® Réglage : Ajustez le buttstock a une position confortable avant d'utiliser I'arme. Assurezvous que le
mécanisme de verrouillage fonctionne correctement.

* Transport : Lorsque vous transportez I'arme, assurezvous que le buttstock est en position sécurisée et que
I'arme est déchargée.

* Nettoyage : Nettoyez le buttstock avec un chiffon doux et sec. Evitez les produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le polymeére.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Buttstock :

Assurezvous que l'arme est déchargée.

Retirez l'ancien buttstock si nécessaire.

Glissez le buttstock Archangel® sur le tube de buffer.

Veérifiez que le buttstock est bien fixé et que le mécanisme de verrouillage est en place.

2. Réglage de la Position :

® Pour ajuster la position, tirez sur le levier de réglage tout en déplagant le buttstock a la position désirée.
® Relachez le levier pour verrouiller le buttstock en place.

3. Utilisation :

® Placez votre épaule contre le coussin de recul en caoutchouc lors du tir pour un confort optimal.
® Utilisez les inserts ambidextres pour attacher une sangle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le buttstock avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.

® Sjle produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié€ pour assurer une élimination
correcte.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le fabricant via les
informations fournies sur I'emballage ou le site web.

Conclusion

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre buttstock ajustable Archangel® en toute sécurité. Pour votre
sécurité et celle des autres, suivez toujours les lignes directrices et les précautions décrites dans ce document.
Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels via le systeme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Archangel AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Calciolo Archangel AR Commercial Tube Heavy Duty
Buttstock. Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e confortevole. Si prega di leggere attentamente
le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un‘esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il calciolo solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il calciolo se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il calciolo lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il calciolo sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Assicurati che gli inserti ambidestri siano fissati correttamente prima di attaccare le slinguette.

Non sovraccaricare il calciolo oltre le specifiche del produttore.

Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi armi da fuoco.

Non utilizzare il calciolo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calciolo

Rimuovi il calciolo esistente dal tubo di buffer.

Posiziona il calciolo Archangel® sul tubo di buffer della serie commerciale.

Assicurati che il calciolo sia allineato correttamente e fissalo in posizione.

Inserisci gli inserti ambidestri QD per le slinguette nella parte anteriore e posteriore del calciolo.
Controlla che il calciolo sia fissato saldamente prima di utilizzarlo.

2. Utilizzo del Calciolo

® Regola il calciolo in base alle tue preferenze di comfort utilizzando le posizioni disponibili.
® Utilizza la fessura per attaccare una cinghia in rete se necessario.
® Durante l'uso, assicurati che il calciolo non ostacoli il funzionamento dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il calciolo nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei rifiuti pericolosi.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il proprio rivenditore o un
centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Si prega di notare che la sicurezza & una responsabilita condivisa. E fondamentale seguire queste linee guida per
garantire un uso sicuro e responsabile del Calciolo Archangel AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Regulowanego Chwytu
Archangel AR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Regulowanego Chwytu Archangel AR Commercial Tube Heavy Duty Buttstock Pro Mag AR.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie z bronig palng typu AR15® / AR10®.
Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chwytu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj chwytu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi rurkami buffer.

Upewnij sie, ze chwyt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Unikaj wszelkich modyfikacji lub napraw, ktre nie sg zalecane przez producenta.
Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego przez producenta.
Zawsze nos ochrone oczu i uszu podczas uzytkowania broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Montaz Chwytu:
® Zdejmij stary chwyt (jesli jest zainstalowany) zgodnie z instrukcjg producenta.
® Umies¢ Regulowany Chwyt Archangel w odpowiedniej pozycji na rurce buffer.
® Zablokuj chwyt w wybranej pozycji (6 pozycji do wyboru) zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Sprawdzenie:

® Upewnij sig, ze chwyt jest stabilnie zamocowany i nie ma luzéw.
® SprawdZ ambidextrous QD uchwyty do paska oraz slot do przymocowania paska webowego.

Uzytkowanie

® Uzywaj chwytu zgodnie z jego przeznaczeniem.
®* \Wybierz odpowiednig pozycje chwytu przed rozpoczeciem strzelania.
® Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw polimerowych i wiékna weglowego.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o0 kontakt z lokalnym punktem informacyjnym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny
produktu oraz wszelkie inne istotne informacije.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas priorytetem.



ARCHANGEL AR COMMERCIAL TUBE HEAVY DUTY
BUTTSTOCK KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ARCHANGEL AR COMMERCIAL TUBE HEAVY DUTY BUTTSTOCK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta tuote on oikein asennettu ja kaytetty.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kaytto vaatii aikuisen valvontaa.
Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitetuissa sovelluksissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain, jos olet perehtynyt aseiden kasittelyyn ja turvallisuuteen.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ja s&&dot ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Valta tuotteen kayttdéa aadrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin kylmassa tai kuumassa ymparistdssa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kaytettavan puskuriputken kanssa.
Poista vanha peréd, jos sellainen on, ja puhdista puskuriputki huolellisesti.
®* Asenna ARCHANGEL AR COMMERCIAL TUBE HEAVY DUTY BUTTSTOCK puskuriputkeen ja

varmista, ettad se on tiukasti paikoillaan.
® Saada pera haluamaasi asentoon (6asentoinen) ja varmista, etta se lukittuu paikalleen.

2. Kayttd
® Tarkista, ettd pera on oikein sdadetty ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain, kun olet varma, etta se on turvallista.
® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti. Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki
® Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ARCHANGEL AR
Kommersiell Tube Heavy Duty Buttstock

Introduktion

Tack for att du valt ARCHANGEL AR Kommersiell Tube Heavy Duty Buttstock. Denna produkt ar designad for att ge
anvandaren en justerbar och bekvam kolv for AR15® / AR10® plattformar. Det &r viktigt att lasa och forsta dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla en séker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att kolven ar korrekt installerad pa buffertuben innan anvandning.

Anvand endast kompatibla buffertuber for att séakerstélla sékerhet och funktionalitet.

Kontrollera att QD selenéglor ar ordentligt fasta innan du anvander selen.

Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka materialets integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:

Ta bort den gamla kolven fran buffertuben.

Rengor buffertuben for att sakerstélla en bra passform.

Satt in ARCHANGEL kolven pé buffertuben och vrid den tills den laser sig pa plats.
Kontrollera att kolven sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Justering av kolv:

® For att justera kolven, tryck pa justeringsknappen och dra kolven till 6nskad position.
® Slapp knappen for att Iasa kolven pa plats.

3. Anvandning av selendglor:

® Fast selen i de ambidextrésa QD selendglorna.
® Kontrollera att selen ar séakert fast innan du anvander den.

4. Underhall:

® Rengor kolven med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrép.
® |nspektera kolven regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshantering

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning av plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer tillg&ngligt foér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av ARCHANGEL
AR Kommersiell Tube Heavy Duty Buttstock. Tack for att du &r en ansvarsfull anvandare!



Navod na bezpe€né pouzivani pazby ARCHANGEL AR
COMMERCIAL TUBE HEAVY DUTY BUTTSTOCK PRO
MAG AR HEAVY DUTY COMMERCIAL BUTTSTOCK
POLYMER BLACK

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité bezpeénostni pokyny pro pouzivani pazby ARCHANGEL AR COMMERCIAL
TUBE HEAVY DUTY BUTTSTOCK. Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouZivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla pazba pouzivana pouze pro Ucely, pro které byla navrzena.

Pred pouzitim produktu si dikladné ptectéte tento navod a vSechny pfiloZzené pokyny.

Udrzujte pazbu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte paZbu na poskozeni nebo opotiebeni. V pfipadé zjisténi jakychkoli problémd prestarite
produkt pouzivat.

® V pripadé nehody nebo zranéni okamzité kontaktujte pfislusné Urady.

* Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk(l na platformé& Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani pazby dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Pouzivejte pouze kompatibilni buffer trubky pro instalaci pazby.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny upeviovaci prvky spravné utazeny pred pouzitim.

PFi manipulaci s pazbou dbejte na to, aby nedoslo k jejimu nahodnému uvolnéni nebo padu.

Pfi pouzivani pazby se vyvarujte naraztim a nahlym pohybdlim, které by mohly zpdsobit zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze méte spravné nastroje pro instalaci.
Odstrante starou pazbu, pokud je to nutné.

Nainstalujte paZbu na buffer trubku podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda je paZzba spravné upevnéna a stabilni.

2. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba v dobrém stavu.
® Upravte pazbu na pozadovanou délku a zkontrolujte, zda je zajiSténa.
® Pfi pouZivani se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a drzeni zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® V pfipadé, Ze se rozhodnete paZbu vyfadit, zlikvidujte ji podle mistnich pfedpisl o odpadech.
® Pokud je pazba poskozena nebo nebezpecn4, obratte se na mistni Urady pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na autorizovany servis nebo
vyrobce.

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani pazby ARCHANGEL AR COMMERCIAL TUBE
HEAVY DUTY BUTTSTOCK. Dékujeme, Ze dbate na bezpec€nost a spravné pouzivani naSeho produktu.



